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 Enquête: JAHR_B/U/UEA/K 
Formulaires: Jxxx 

Statistique détaillée de fin d’année 
Informations concernant le release 

Release 2.2 
Valable dès le 31.12.2026 
Publication 15.09.2026 

1.  Remarques générales 

Modifications 

Des précisions ont été apportées aux Commentaires, en particulier au paragraphe «Nombre de 
comptoirs». Celui-ci a été remanié afin de définir clairement la date à partir de laquelle un comptoir 
doit être indiqué dans le formulaire J208, et la date jusqu'à laquelle il doit le rester. 
 
Des modifications ont également été apportées aux documents d’enquête suivants: 
 
JAHR_B, JAHR_U, JAHR_K: 

- désactivation de la position «Avoirs auprès d’un office central de virement reconnu comme 
tel par la FINMA» pour les cellules «EUR» et «Total» de l’étranger; 

- activation des cellules «Métaux précieux» pour la position «Emprunts et prêts des centrales 
d’émission de lettres de gage» et les sous-positions correspondantes ainsi que pour 
l’ensemble des positions «dont: papiers monétaires» et les positions «dont: total des 
créances de rang subordonné» et «dont: total des engagements de rang subordonné» et les 
sous-positions correspondantes. 

 
JAHR_UEA: 

- Reclassement de la sous-position «dont: Centrales de lettres de gage» dans la position 
«Sociétés financières» pour assurer la cohérence de la répartition par secteurs avec les 
enquêtes. 

Documents d’enquête, obligation de fournir des renseignements et remise des données 

Documents d’enquête https://emi.snb.ch/fr/JAHRX 

Obligation de renseigner Administration des utilisateurs dans eSurvey. 

Attribution de droits Les administratrices et administrateurs d’eSurvey doivent 
saisir et, si nécessaire, mettre à jour les données 
concernant les fournisseuses et/ou fournisseurs de 
données et les interlocutrices et interlocuteurs pour les 
questions de contenu. 

https://emi.snb.ch/fr/JAHRX
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Première date de référence 31.12.2026 
ou dès maintenant pour les établissements qui ne 
bouclent pas leurs comptes annuels au 31 décembre 

Délais de remise des données 31.03.2026 

Livraison des données par eSurvey: https://surveys.snb.ch/ 

Contacts et informations 

Contacts www.snb.ch (La BNS/Statistiques/Enquêtes/Contacts) 

Messages via le flux RSS  
et le service News Alert 

www.snb.ch (La BNS/Statistiques/Enquêtes/ 
Informations sur l’établissement des relevés) 

 

2.  Modifications par rapport au dernier release 

Versions des relevés 

Jusque-là Désormais 
JAHR_B: xlsx: 1.4.0, xml: 1.4 
JAHR_K: xlsx: 1.4.0, xml: 1.4 
JAHR_U: xlsx: 1.4.0, xml: 1.4 
JAHR_UEA: xlsx: 1.2.0, xml: 1.2 

JAHR_B: xlsx: 1.5.0, xml: 1.5 
JAHR_K: xlsx: 1.5.0, xml: 1.5 
JAHR_U: xlsx: 1.5.0, xml: 1.5 
JAHR_UEA: xlsx: 1.3.0, xml: 1.3 

Uniquement valable jusqu’au 31.12.2025 Obligatoire à partir du 31.12.2026 

Formulaires 

Jusque-là Désormais 
JAHR_B, J101; JAHR_U, J201; JAHR_K, J301: 
Liquidités: 
Avoirs auprès d’un office central de virement 
reconnu comme tel par la FINMA: 
Etranger; EUR, Total -> valeurs relevées 
 
Immobilisations financières: 
dont: papiers monétaires: 
Suisse, Etranger; Métaux précieux -> valeurs 
non relevées 
 
Total des actifs: 
dont: total des créances de rang subordonné: 
Suisse, Etranger; Métaux précieux -> valeurs 
non relevées 
 
Total des actifs: 
dont: total des créances de rang subordonné: 
dont: avec obligation de conversion et/ou 
abandon de créance: 

JAHR_B, J101; JAHR_U, J201; JAHR_K, J301: 
Liquidités: 
Avoirs auprès d’un office central de virement 
reconnu comme tel par la FINMA: 
Etranger; EUR, Total -> valeurs non relevées 
 
Immobilisations financières: 
dont: papiers monétaires: 
Suisse, Etranger; Métaux précieux -> nouvelles 
données 
 
Total des actifs: 
dont: total des créances de rang subordonné: 
Suisse, Etranger; Métaux précieux -> nouvelles 
données 
 
Total des actifs: 
dont: total des créances de rang subordonné: 
dont: avec obligation de conversion et/ou abandon 
de créance: 

https://surveys.snb.ch/
https://www.snb.ch/fr/the-snb/mandates-goals/statistics/surveys/contacts
https://www.snb.ch/fr/the-snb/mandates-goals/statistics/surveys/reporting#t02
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Jusque-là Désormais 
Suisse, Etranger; Métaux précieux -> valeurs 
non relevées 

Suisse, Etranger; Métaux précieux -> nouvelles 
données 

JAHR_B, J102; JAHR_U, J202; JAHR_K, J302: 
Engagements envers les banques:  
dont: papiers monétaires: 
Suisse, Etranger; Métaux précieux -> valeurs 
non relevées 
 
Engagements résultant des dépôts de la 
clientèle:  
Dépôts de la clientèle sans les fonds de la 
prévoyance liée: 
dont: papiers monétaires: 
Suisse, Etranger; Métaux précieux -> valeurs 
non relevées 
 
Emprunts et prêts des centrales d’émission de 
lettres de gage: 
Suisse, Etranger; Métaux précieux -> valeurs 
non relevées 
 
Emprunts et prêts des centrales d’émission de 
lettres de gage: 
Emprunts obligataires, à option et convertibles: 
Suisse, Etranger; Métaux précieux -> valeurs 
non relevées 
 
Emprunts et prêts des centrales d’émission de 
lettres de gage: 
Emprunts obligataires, à option et convertibles: 
dont: de rang subordonné: 
Suisse, Etranger; Métaux précieux -> valeurs 
non relevées 
 
Emprunts et prêts des centrales d’émission de 
lettres de gage: 
Prêts des centrales de lettres de gage: 
Suisse, Etranger; Métaux précieux -> valeurs 
non relevées 
 
Total des passifs: 
dont: total des engagements de rang 
subordonné: 
Suisse, Etranger; Métaux précieux -> valeurs 
non relevées 
 
Total des passifs: 
dont: total des engagements de rang 
subordonné: 
dont: avec obligation de conversion et/ou 
abandon de créance: 

JAHR_B, J102; JAHR_U, J202; JAHR_K, J302: 
Engagements envers les banques:  
dont: papiers monétaires: 
Suisse, Etranger; Métaux précieux -> nouvelles 
données 
 
Engagements résultant des dépôts de la  
clientèle:  
Dépôts de la clientèle sans les fonds de la 
prévoyance liée: 
dont: papiers monétaires  
Suisse, Etranger; Métaux précieux -> nouvelles 
données 
 
Emprunts et prêts des centrales d’émission de 
lettres de gage: 
Suisse, Etranger; Métaux précieux -> nouvelles 
données 
 
Emprunts et prêts des centrales d’émission de 
lettres de gage: 
Emprunts obligataires, à option et convertibles: 
Suisse, Etranger; Métaux précieux -> nouvelles 
données 
 
Emprunts et prêts des centrales d’émission de 
lettres de gage: 
Emprunts obligataires, à option et convertibles : 
dont: de rang subordonné: 
Suisse, Etranger; Métaux précieux -> nouvelles 
données 
 
Emprunts et prêts des centrales d’émission de 
lettres de gage: 
Prêts des centrales de lettres de gage: 
Suisse, Etranger; Métaux précieux -> nouvelles 
données 
 
Total des passifs: 
dont: total des engagements de rang  
subordonné: 
Suisse, Etranger; Métaux précieux -> nouvelles 
données 
 
Total des passifs: 
dont: total des engagements de rang  
subordonné: 
dont: avec obligation de conversion et/ou abandon 
de créance: 
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Jusque-là Désormais 
Suisse, Etranger; Métaux précieux -> valeurs 
non relevées 

Suisse, Etranger; Métaux précieux -> nouvelles 
données 

JAHR_UEA, JE202: 
Opérations de négoce et immobilisations 
financières (sans métaux précieux ni 
immeubles): dont: obligations: Autres émetteurs: 
Banques: dont: Centrales de lettres de gage 
- 

JAHR_UEA; JE202: 
Supprimé 
 
 
 
Nouveau: Opérations de négoce et 
immobilisations financières (sans métaux précieux 
ni immeubles): dont: obligations: Autres émetteurs: 
Sociétés financières: dont: Centrales de lettres de 
gage 

Commentaires 

Jusque-là Désormais 
ÉTABLISSEMENTS TENUS DE RENSEIGNER 
Groupes financiers comprenant au moins une 
banque et tenus de participer au reporting 
prudentiel de la FINMA sur une base consolidée, 
à l’exception des banquiers privés et des 
établissements à statut particulier. 

ÉTABLISSEMENTS TENUS DE RENSEIGNER 
Groupes financiers comprenant au moins une 
banque et tenus de participer au reporting 
prudentiel de la FINMA sur une base consolidée, à 
l’exception des banquiers privés et, en principe, 
des établissements à statut particulier. 

J208 NOMBRE DE COMPTOIRS 
Comptoir juridiquement dépendant: total des 
succursales, agences, représentations, etc. 

J208 NOMBRE DE COMPTOIRS 
Comptoir juridiquement dépendant: tous les 
comptoirs juridiquement dépendants, quelle que 
soit leur nature, ce qui signifie l’ensemble des 
succursales, agences, représentations, etc. 

- J208 NOMBRE DE COMPTOIRS 
Les comptoirs doivent être annoncés à partir de la 
date à laquelle ils commencent leur activité, et le 
rester jusqu’à la date à laquelle ils cessent toute 
activité. Les comptoirs juridiquement dépendants 
figurant en plus dans la catégorie dont: 
succursale, doivent être annoncés au plus tôt à 
compter de la date d’octroi de l’autorisation 
d’activité de la succursale et au plus tard jusqu’à la 
date de cessation d’activité de cette dernière, 
quelle que soit la date d’expiration de 
l’autorisation. 
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Règles de cohérence 

Ajustements des règles de cohérence suivantes 

JAHR_B/U/K 
JAHR_B/U/K_D.D001, Total Suisse et étranger 
JAHR_B/U/K_D.D002, Total Monnaie 
 
JAHR_B/U/K_AKT.K002, Vérification 'dont' Total des actifs avec sous-position Total des créances 
de rang subordonné 
JAHR_B/U/K_AKT.K003, Total des actifs <> Total des créances de rang subordonné 
JAHR_B/U/K_AKT.K004, Vérification 'dont' Total des créances de rang subordonné avec sous-
position Avec obligation de conversion et/ou abandon de créance 
JAHR_B/U/K_AKT.K005, Total Liquidités 
JAHR_B/U/K_AKT.K012, Vérification 'dont' Immobilisations financières avec sous-positions 
Immeubles et Papiers monétaires 
 
JAHR_B/U/K_PAS.K001, Calcul Total des passifs 
JAHR_B/U/K_PAS.K002, Vérification 'dont' Total des passifs avec sous-position Total des 
engagements de rang subordonné 
JAHR_B/U/K_PAS.K003, Total des passifs <> Total des engagements de rang subordonné 
JAHR_B/U/K_PAS.K004, Vérification 'dont' Total des engagements de rang subordonné avec sous-
position Avec obligation de conversion et/ou abandon de créance 
JAHR_B/U/K_PAS.K006, Vérification 'dont' Engagements envers les banques avec sous-position 
Papiers monétaires 
JAHR_B/U/K_PAS.K012, Vérification 'dont' Dépôts de la clientèle sans les fonds déposés dans le 
cadre de la prévoyance liée avec sous-position Papiers monétaires 
JAHR_B/U/K_PAS.K015, Total Emprunts et prêts des centrales d’émission de lettres de gage 
JAHR_B/U/K_PAS.K016, Vérification 'dont' Emprunts obligataires, à option et convertibles avec 
sous-position De rang subordonné 
JAHR_B/U_PAS.KD003, Vérification 'dont' Dépôts de la clientèle sans les fonds déposés dans le 
cadre de la prévoyance liée, Total Echéance, Total Transférabilité avec sous-positions Avoirs au 
jour le jour (on call), dénonçables, non transférables et Papiers monétaires 
JAHR_U_PAS.KD003, Vérification 'dont' Dépôts de la clientèle sans les fonds déposés dans le 
cadre de la prévoyance liée, Total Echéance, Total Transférabilité avec sous-positions Avoirs au 
jour le jour (on call), dénonçables, non transférables, Papiers monétaires et Engagements résultant 
de garanties en espèces reçues pour d’autres opérations 
 
Nouveau: JAHR_U_D.D020, Ce chiffre doit être un nombre entier. 
Nouveau: JAHR_U_D.D024, Ce chiffre doit être un nombre entier. 

Jusque-là Désormais 
JAHR_UEA 
JAHR_UEA_D.D005: 
BIL.AKT.HUF.OBL{I,BAN}>=SUM(BIL.AKT.HUF.
OBL{I,PFI})(±0.5) 

JAHR_UEA 
JAHR_UEA_D.D005: 
BIL.AKT.HUF.OBL{I,FIG}>=SUM(BIL.AKT.HUF.O
BL{I,PFI})(±0.5) 
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Feuille «Mapping» 

Jusque-là Désormais 
JAHR_B/U/K 
BIL.AKT.FMI.GFG{A,T} 
BIL.AKT.FMI.GFG{A,EUR} 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 

JAHR_B/U/K 
Supprimé 
Supprimé 
Nouveau: BIL.AKT.FAN.GMP{**,EM,T} 
Nouveau: BIL.AKT.TOT.NRA{**,EM} 
Nouveau: BIL.AKT.TOT.NRA.WAF{**,EM} 
Nouveau: BIL.PAS.APF.GMP{**,EM} 
Nouveau: BIL.PAS.APF.OOW.NRA{**,EM} 
Nouveau: BIL.PAS.APF.OOW{**,EM} 
Nouveau: BIL.PAS.APF{**,EM} 
Nouveau: BIL.PAS.VBA.GMP{**,EM} 
Nouveau: BIL.PAS.VKE.KOV.GMP{**,EM} 
Nouveau: BIL.PAS.TOT.NRA{**,EM} 
Nouveau: BIL.PAS.TOT.NRA.WAF{**,EM} 

JAHR_UEA 
BIL.AKT.HUF.OBL{I,PFI}: K34 

JAHR_UEA 
BIL.AKT.HUF.OBL{I,PFI}: K35 
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